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PROGRAMA EMPRESARIAL DE NEGOCIOS DE DISCAPACITADOS

DECLARACION DE POLITICA

Seccidn 26.1, 26.23 Declaracion de objetivos y politicas

Kenosha Area Transit (KAT) ha establecido un programa Empresarial de Negocios de Discapacitados
(DBE) de conformidad con la normativa del Departamento de Transporte de los EE. UU. (DOT), 49 CFR
Parte 26. KAT ha recibido asistencia financiera Federal del Departamento de transporte, y como
condicién para recibir esta ayuda, KAT ha firmado una garantia de que cumplird con el 49 CFR Parte
26.

Es politica de KAT garantizar que las DBE definidas en la Parte 26 tengan igualdad de oportunidades
para recibir y participar en contratos con apoyo del DOT. También es nuestra politica:

1. Asegurar la no discriminacion en la adjudicacidn y administracién de contratos con apoyo del DOT;
2. Crear un nivel de igualdad en el que las DBE puedan competir para los contratos con apoyo del DOT,;
3. Asegurar que el Programa DBE se adapte rigurosamente a ley pertinente;

4. Asegurar que sélo las empresas que cumplan con los estandares de elegibilidad de 49 CFR Parte 26
puedan participar como DBE;

5. Ayudar a eliminar barreras para la participacion de DBE en contratos con apoyo del DOT;

6. Apoyar el desarrollo de empresas que puedan competir con éxito en el mercado fuera del Programa
DBE.

El Coordinador de transporte de la Ciudad de Kenosha ha sido nombrado como el Oficial de enlace de
DBE. En esa capacidad, el Coordinador de transporte es responsable por la implementacion todos los
aspectos del Programa DBE. La implementacion del programa DBE recibe la misma prioridad que el
cumplimiento con todas las demds obligaciones legales incurridas por KAT en sus acuerdos de ayuda
financiera con el Departamento de transporte.

KAT ha difundido esta declaracion de politica a la Comisién de transito de la Ciudad de Kenosha y
todos los componentes de nuestra organizacion. Hemos publicado esta declaracidn en nuestra pagina
web para su revisidon por comunidades empresariales DBE y no DBE que realizan trabajo para nosotros
en contratos con apoyo del DOT.

Firma del Director de transporte Fecha



SUBPARTE A — REQUISITOS GENERALES

Seccidn 26.1, 26.23 Objetivos

Los objetivos se encuentran en la declaracién de la politica en la primera pdagina de este programa.
Seccidn 26.3 Aplicabilidad

KAT es el destinatario de los fondos de transito federal autorizados por los Titulos |, Ill, Vy VI de ISTEA,
Pub. L. 102-240 o por las leyes Federales de transito en el Titulo 49, cédigo de Estados Unidos, o de
los Titulos I, Il y V de la Teas-21, Pub. L. 105-178.

Seccion 26.5 Definiciones
KAT adoptarad las definiciones contenidas en la seccién 26.5 de Parte 26 para este programa.
Seccidn 26.7 Requisitos de no discriminacion

KAT no excluird nunca a ninguna persona para que participe, ni negard a ninguna persona los
beneficios, ni discriminard de ninguna otra forma contra cualquier persona en relaciéon con la
adjudicacion y ejecucion de cualquier contrato cubierto por 49 CFR Parte 26 sobre la base de raza,
color, sexo u origen nacional.

En la administracidon de su programa DBE, KAT no utilizara criterios o métodos de administracion que
directa o a través de arreglos contractuales o de otro tipo, tengan el efecto de evitar o alterar
substancialmente la realizacién de los objetivos del programa DBE con respecto a los individuos de
una determinada raza, color, sexo u origen nacional.

Seccidn 26.11 Requisitos de conservacion de registros
Informe uniforme de otorgamientos, compromisos y pagos a DBE: 26.11(a)

e KAT informara la participacion de DBE a la Administracion Federal de Transito utilizando el
informe uniforme de otorgamientos, compromisos y pagos a DBE, encontrados en el Apéndice
B del Reglamento de DBE.

Lista de postores: 26.11(c)

e KAT creara una lista de postores, conteniendo la informacién sobre todas las empresas DBE y
no DBE que coticen en contratos con apoyo del DOT. El propdsito de este requisito es permitir
el uso del enfoque de la lista de postores para calculo de los objetivos generales. La lista de
postores incluira el nombre, direccién, estado DBE o no-DBE, edad y el ingreso anual bruto de
las empresas.

e Se reune esta informacién solicitando a todos los contratistas principales que coticen en
contratos con apoyo del DOT de los Estados Unidos que entreguen, al momento de la apertura
de la licitacién, informacion sobre el contratista principal y quienes proporcionen una oferta
o que hayan sido contactados por el principal: esta informacién deberd presentarse en la lista
de POSTORES en el Anexo 1.

Seccion 26.13 Garantias

KAT ha firmado las siguientes garantias, pertinentes a todos los contratos con apoyo del DOT y su
administracion:

e Garantia de acuerdo de asistencia financiera federal: 26.13(a): KAT no discrimina por razén de
raza, color, origen nacional o sexo en la adjudicaciéon y ejecucidon de cualquier contrato con
apoyo del DOT o en la administracion de su programa DBE o los requisitos de 49 CFR Parte 26.
El destinatario debera tomar todas las medidas necesarias y razonables bajo 49 CFR Parte 26



para asegurar que no haya discriminacién en la adjudicacién y administracidon de contratos
con apoyo del DOT. Programa DBE de KAT, segun lo requerido por 49 CFR Parte 26 y segun lo
aprobado por el DOT, se incorpora como referencia en este acuerdo. La implementacién de
este programa es una obligacion legal y la falta de cumplimiento de sus términos se
considerard como una violacion de este acuerdo. Al dar aviso a KAT de la falta de
cumplimiento de su programa aprobado, el Departamento podra imponer la sancion prevista
en la Parte 26 y puede, en casos apropiados, remitir el asunto para su cumplimiento bajo 18
U.S.C. 1001 o la Ley de recuperacion civil de fraude de programa de 1986 (31 U.S.C. 3801 y
siguientes).

Este lenguaje aparecerd en acuerdos de apoyo financiero con sub-beneficiarios.
Garantia de contrato: 26.13(b)

Nos aseguraremos de que se agregue la siguiente cldusula en cada contrato y subcontrato con apoyo
del DOT:

e El contratista, los sub-receptores o subcontratistas no discriminaran en base de raza, color,
origen nacional o sexo en la ejecucion de este contrato. El contratista dara seguimiento a los
requisitos pertinentes de 49 CFR Parte 26 en la concesidon y administracién de contratos con
apoyo del DOT. El incumplimiento por parte del contratista en el seguimiento de estos
requisitos es un incumplimiento material de este contrato, que puede resultar en la
terminacion de este contrato o cualquier otro remedio que el receptor considere oportuno.

SUBPARTE B — REQUISITOS ADMINISTRATIVOS
Seccidn 26.21 Actualizaciones del programa DBE

Como KAT recibié un subsidio de $250,000 o mas en capital de planificacion FTA, o apoyo operativo
en un afio fiscal federal, continuaremos dando seguimiento a este programa hasta que se agoten
todos los fondos de apoyo financiero del DOT. Ofrecemos actualizaciones del DOT que representan
cambios significativos en el programa.

Seccion 26.25 Oficial de enlace DBE (DBELO)
Hemos designado a la siguiente persona como Oficial de enlace de nuestro DBE:

Lane Masoud, Coordinador de transporte
4303 39th Avenue Kenosha, Wisconsin 53144
Tel.: (262)653-4475

Correo electrénico: Imasoud@kenosha.org

En esa capacidad, el DBELO es responsable de implementar todos los aspectos del programa DBE y
garantizar que KAT cumpla con todos requisitos de 49 CFR Parte 26. El DBELO tiene acceso directo e
independiente al Director de transporte en relacién a los asuntos del programa DBE. En Anexo 2 a este
programa se muestran dos organigramas que sefialan la posicion del DBELO en la Ciudad de Kenosha
y en el KAT.

El DBELO es responsable de la elaboraciéon, implementacion y supervision del programa DBE, en
coordinacion con otras autoridades apropiadas. El DBELO cuenta con un personal de tres asistentes
en la administracién del programa. Sus deberes y obligaciones incluyen lo siguiente:

1. Reunir e informar datos estadisticos y otra informacién segun lo requerido por el DOT.

2. Trabajar con todos los departamentos para establecer metas generales anuales.



3. Asegurar que los avisos y solicitudes de licitaciéon de propuestas estén disponibles para las DBE de
manera oportuna.

4. Analizar el progreso de KAT hacia el logro e identificar formas de mejorar el progreso.
5. Planificar y participar en seminarios de capacitacién de DBE.

6. Dar seguimiento de pagos DBE para dar seguimiento a la participacion.

Seccidn 26.27 Instituciones financieras DBE

KAT tiene la politica de investigar en toda su amplitud los servicios ofrecidos por las instituciones
financieras de propiedad y controladas por personas desfavorecidas social y econémicamente en la
comunidad, para hacer los esfuerzos razonables para utilizar estas instituciones y animar a los
principales contratistas en los contratos con apoyo del DOT para que hagan uso de estas instituciones.
Se obtuvo una lista de las instituciones financieras en el sitio web de la Junta de Reserva Federal,
http://www.federalreserve.gov/releases/mob/, para identificar los bancos propiedad de minorias. El
DBELO continuara utilizando esta y otras fuentes para solicitar a los bancos propiedad de minorias que
participen en el programa DBE de KAT sobre una base anual. Hasta la fecha, se han identificado las
siguientes instituciones financieras propiedad de minorias que ofrecen servicios en el estado de
Wisconsin:

SEAWAY BANK & TRUST COMPANY, OFICINA DE MILWAUKEE
NORTH MILWAUKEE STATE BANK
NORTH MILWAUKEE STATE BANK, OFICINA DE NORTHRIDGE

Se puede obtener informacién sobre la disponibilidad de dichas instituciones con el Oficial de enlace
de DBE.

Seccién 26.29 Mecanismos de pago oportuno
Pago oportuno: 26.29(a)
KAT incluird la siguiente cldusula en cada contrato principal con apoyo del DOT:

e El contratista principal se compromete a pagar a cada subcontratista bajo el presente contrato
principal por el desempefiio satisfactorio de su contrato no después de 45 dias contados desde
la recepcion por parte del contratista principal del pago de KAT. Cualquier retraso o
aplazamiento de pago de los plazos arriba sefialados puede ocurrir solamente por una buena
causa y después de aprobacidon por escrito de KAT. Esta cldusula se aplica tanto a
subcontratistas DBE y no DBE.

Retencién: 26.29(b)

El contratista principal acepta devolver los pagos de retencion a cada subcontratista dentro de 45 dias
después de terminar satisfactoriamente el trabajo del subcontratista. Cualquier retraso o
aplazamiento de pago de los plazos arriba sefialados puede ocurrir solamente por una buena causay
después de aprobacion por escrito de KAT. Esta cldusula se aplica tanto a subcontratistas DBE y no
DBE.

Supervisidon y cumplimiento: 26.29(d)

Los lineamientos sefalados en el Anexo 3 se establecieron por KAT para vigilar y hacer cumplir el pago
oportuno y la devolucién de retencion.



Seccidn 26.31 Directorio

KAT se basa en el Directorio unificado del programa de certificacion del estado de Wisconsin El
directorio contiene el nombre de la empresa, direccidn, numero de teléfono, fecha de la certificacion
mas reciente, y el tipo de trabajo para el que la empresa ha sido certificada como DBE. Se incluye un
enlace al directorio en todas las Solicitudes de propuesta (RFP), emitidas en nombre de KAT y también
se encuentra en el Anexo 4.

Ademas, el Subdirector de Finanzas y el Gerente de Compras revisan periédicamente el directorio y
se comunican con las DBE pertinentes siempre que sea posible.

Seccidn 26.33 Sobreconcentracion

Kenosha Area Transit no ha identificado que exista sobreconcentracion en los tipos de trabajo que
realizan las DBE.

Seccion 26.35 Programas de desarrollo de negocios

KAT no ha establecido un programa de desarrollo de negocios. Volveremos a evaluar la necesidad de
este tipo de programa cada 18 meses.

Seccidn 26.37 Supervision y mecanismos de cumplimiento

KAT establecerd los siguientes mecanismos de supervision y cumplimiento para garantizar el
cumplimiento de 49 CFR Parte 26.

1. Presentaremos al Departamento de transporte de cualquier conducta falsa, fraudulenta o
deshonesta en relacién con el programa, de manera que el DOT pueda tomar las medidas previstas
en 26.109 (por ejemplo, remisién al Departamento de justicia para su procesamiento penal,
remision al Inspector General del DOT, accién bajo suspensidn e inhabilitacidon o reglas y multas
civiles de fraude de programa).

2. Consideraremos accidn semejante bajo las propias autoridades, incluyendo determinacién de
responsabilidad en futuros contratos. El Anexo 3 sefiala el las normas, disposiciones y remedios
disponibles para contratos con las que contamos en caso de incumplimiento de las normas de DBE
por un participante en las actividades de contratacidn.

3. También ofrecemos un mecanismo de supervision y cumplimiento para verificar que los trabajos
comprometidos con una DBE en la adjudicacién del contrato de trabajo en realidad sean realizados
por la DBE. Esto se lograra por medio de verificaciones de campo realizadas por el DBELO, el
Supervisor de operaciones, u otro empleado autorizado de la Ciudad de Kenosha o de KAT. Se
conservara la documentacién de estas verificaciones en el archivo de contrato y se producira para
cada contrato o proyecto en el que participen DBE.

4. Se mantendrd una cuenta corriente de los pagos reales a las empresas DBE para trabajo
comprometido con ellas al momento de la adjudicacidn del contrato.

Seccidn 26.39 Participacion de pequefas empresas

KAT ha incorporado el siguiente elemento no discriminatorio a su programa DBE, para facilitar la
competencia en proyectos de obra publica apoyada por el DOT por inquietudes de pequefias empresas
(pequefias empresas tanto DBE como no DBE):

KAT utilizard la definicién mads actualizada de la Administracidn de pequeias empresas de EE. UU. en
su aplicacion de las siguientes acciones.



Desagregacion de contratos

En situaciones apropiadas, se desagregardn contratos para permitir que pequefas empresas puedan
cotizar en componentes del contrato mas grande. Estos casos pueden incluir, entre otros, adquisicidon
de equipo de un proveedor mds grande y la contratacién de mantenimiento con empresas pequenas
locales, adquisicién de vehiculos de un proveedor mas grande y la contratacién con un pequefio
negocio local para personalizar el vehiculo a las normas de Kenosha Area Transit, etc. En todos los
€asos,

Kenosha Area Transit invitara a pequefios negocios locales a competir por componentes de contratos
desagregados.

No todas las situaciones permitiran la desagregacion del contrato, en cuyo caso se tomaran las
acciones siguientes.

Requisitos para contratistas primarios de subcontratar a pequefias empresas

En los casos en que los contratos no puedan ser desagregados, los contratistas principales deberan
proporcionar cualesquier subcontratos necesarios a pequenas empresas. KAT trabajard con los
contratistas principales para identificar y solicitar a pequefias empresas locales que compitan por la
adjudicacion de subcontratos federales. KAT verificara que los subcontratistas que se identifiquen
como pequeiias empresas sean, en efecto, consideradas asi segun las definiciones de la
Administracion de Pequefias Empresas (SBA) de EE. UU. antes de conceder los subcontratos.

SUBPARTE C - METAS, ESFUERZOS DE BUENA FE Y CONTANDO

Seccidn 26.43 Reservas o cuotas

KAT no utiliza las cuotas de ninguna manera en la administracion de este programa DBE.
Seccidn 26.45 Objetivos generales

De acuerdo con la seccién 26.45, KAT presentara su meta DBE trienal general para DBE a la
Administracién Federal de Transito (FTA) el 1 de agosto del afio especificado por la FTA.

KAT también solicitara el uso de objetivos DBE especificos por proyecto segun sea el caso y establecera
objetivos DBE especificos por proyecto segun lo indicado por la FTA.

El proceso normalmente utilizado por KAT para establecer objetivos generales DBE es el siguiente:

KAT verificd los objetivos anteriores y las normas establecidas por la Ciudad de Kenosha para ayudar
a establecer la meta para los afios fiscales 2012-2014. La Ciudad de Kenosha fijé la meta DBE de 5.03%,
Kenosha Area Transit ha decidido adoptar esta meta para los proximos 3 afios. Kenosha Area Transit
comenzara utilizando los objetivos generales de 3 afios el 1.° de enero de 2012.

Metodologia utilizada para la determinacion de objetivos de los ainos fiscales 2012-2014

El objetivo general de Kenosha Area Transit se determind restando los gastos que no se pueden
contratar con empresas DBE; como servicios publicos, mano de obra y servicios de Paratransit; del
fondo de transporte publico total asignado para el afio fiscal 2012. Esto dio lugar a un total de
$1,281,957.90 elegible para contratos con empresas DBE. Se llegd a una meta final de $67.943,72
multiplicando $1,281,957.90 por el objetivo DBE de la ciudad de 5.03%.

Determinacion de los componentes neutrales de raza y conscientes de raza

Para desagregar el objetivo en los componentes neutrales de raza y conscientes de raza, Kenosha Area
Transit confié en sus objetivos. En el pasado, la ciudad establecié una meta de consciencia de raza de
4.74% y nunca habia fijado un objetivo neutral de raza. Para desagregar el objetivo general de 5.03%



en dos categorias, Kenosha Area Transit decidié confiar en el éxito pasado de la ciudad al exceder su
objetivo consciente de raza por tres veces la cantidad sefialada. Utilizando la férmula 3x + x = 5.03,
con x = 1.26, Kenosha Area Transit determind que se estableceran objetivos de consciencia de raza de
3.77% vy de 1.26% de neutralidad de raza para los afios fiscales 2012-2014.

KAT ajustara la desagregacién estimada de participacidon de neutralidad de raza y consciencia de raza
como sea necesario para reflejar la participacion real de DBE segln la seccion 26.51(f). KAT dara
seguimiento e informara sobre los logros de la neutralidad de raza y consciencia de raza por separado.
Para propdsitos de informe, neutralidad de raza incluye, entre otras, las siguientes: Participacidn de
DBE a través de un contrato principal que obtiene una DBE a través de los procedimientos de
contratacién competitivos habituales; Participacién de DBE a través de un subcontrato en un contrato
principal que no tiene un objetivo; Participacién de DBE en un contrato principal que excede a un
objetivo de contrato; y participacidon de DBE a través de un subcontrato de un contratista principal
gue no tuvo en cuenta la condicién DBE de una empresa en la adjudicacion.

Antes de establecer el objetivo general de cada afio, KAT consultard con el DBELO para obtener
informacién acerca de la disponibilidad de las empresas de desfavorecidos y no desfavorecidos, los
efectos de la discriminacién en las oportunidades para DBE, y los esfuerzos de KAT por establecer
igualdad de condiciones para la participacién de las DBE.

Tras esta consulta, publicaremos un aviso de los objetivos generales propuestos en la pagina web de
KAT, informando al publico que el objetivo propuesto y su cdlculo estan disponibles para su inspeccion
durante las horas laborales normales en nuestra oficina principal por los 30 dias siguientes a la fecha
del aviso e informando al publico que KAT y el DOT aceptards comentarios sobre los objetivos durante
45 dias contados desde la fecha del aviso. Normalmente emitiremos este aviso el 1.° de junio de cada
ano. El aviso debe incluir la direcciéon a la que los comentarios pueden ser enviados vy las direcciones
(incluyendo oficinas y sitios web) donde se puede revisar la propuesta.

Nuestra propuesta de objetivo general al DOT incluird: el objetivo (incluyendo la desagregacion de
participacién estimada de neutralidad de raza y de consciencia de raza, seguin corresponda); una copia
de la metodologia, las hojas de calculo, etc., utilizadas para desarrollar el objetivo; un resumen de la
informacién y de los comentarios recibidos durante este proceso de participacidn publica y nuestras
respuestas; y prueba de la publicacion del objetivo en los medios de comunicacién antes
mencionados.

Empezaremos a utilizar nuestro objetivo general el 1.° de octubre del afio especificado, a menos que
recibamos otras instrucciones de parte del DOT. Si establecemos un objetivo para cada proyecto,
vamos a empezar utilizando nuestro objetivo en el momento de la primera solicitud para un contrato
con apoyo del DOT para el proyecto. Nuestro objetivo seguira vigente por la duracidn del periodo de
tres afios establecido y aprobado por la FTA.

Seccidn 26.47 establecimiento de objetivos y rendicion de cuentas

Si las adjudicaciones y los compromisos mostrados en el informe uniforme de adjudicaciones o
compromisos de KAT y los pagos al final de cualquier afno fiscal son menores que el total aplicable a
ese afio fiscal, procederemos a:

1. Analizar a detalle de la razén de la diferencia entre el objetivo general y las adjudicaciones o
compromisos reales;

2. Establecer pasos especificos y objetivos especificos para corregir los problemas identificados en el
analisis; y

3. Presentar el plan a la FTA dentro de 90 dias contados desde el final del afo fiscal afectado.



Seccidn 26.49 Objetivos de fabricantes de vehiculos de transito

KAT requerira a cada fabricante de vehiculos de transporte, como condicidn para ser autorizado para
cotizar o para proponer en las adquisiciones de vehiculos de transito apoyadas por la FTA, que
certifique que ha cumplido con los requisitos de esta seccién. Por otra parte, KAT puede, a su sola
discrecién y con la aprobacion de la FTA, establecer objetivos especificos del proyecto para la
participacién de DBE en la adquisicién de vehiculos de transporte en el lugar de la TVM de
cumplimiento con este elemento del programa.

Seccidn 26.51 Logro de Objetivos generales/Objetivos de contrato

KAT cubrira la maxima porcidn factible de su objetivo general utilizando medios neutrales de raza para
facilitar la participacién de DBE. Para ello, KAT:

1. Organizara solicitudes, presentaciones de oferta de tiempo, cantidades, especificaciones y plazos
de entrega en formas que se facilite la participacion de DBE y otras pequefias empresas.

2. Asegurara la distribucién del directorio DBE al grupo mas amplio posible de contratistas principales
potenciales.

3. Proporcionara asistencia técnica y otros servicios.

4. Comunicara programas sobre los procedimientos de contrataciény sobre oportunidades especificas
de contratos (es decir, garantizar la inclusion de DBE y otras empresas pequefias en listas de correo
de postoresy garantizar la difusidn a los postores en contratistas principales de las listas de posibles
subcontratistas).

KAT utilizara objetivos de contrato para cumplir con cualquier parte del objetivo general que KAT haya
proyectado que no pueda cubrir usando medios neutrales de raza. Los objetivos de contrato se
establecen de modo que, durante el periodo a que se refiere el objetivo, de manera acumulada
resultaran en el cumplimiento de cualquier parte de nuestro objetivo que se proyecte que no se
cumplird mediante el uso de medios neutrales de raza.

Estableceremos objetivos de contrato Unicamente en los contratos con apoyo del DOT que tengan
posibilidades de subcontratacién. No necesitamos establecer un objetivo de contrato en cada
contrato de ese tipo, y el tamafio de los objetivos de contrato se adaptara a las circunstancias de cada
contrato (por ejemplo, tipo y ubicacidn de la obra, la disponibilidad de DBE para realizar ese tipo de
trabajo.)

Expresaremos nuestros objetivos del contrato como un porcentaje del importe total de un contrato
con apoyo del DOT.

Seccidn 26.53 Procedimientos de esfuerzos de buena fe
Adjudicacién de contratos con un objetivo de contrato DBE: 26.53(a)

En los casos en que un objetivo de contrato DBE se incluye en una solicitud de contratacion, KAT no
adjudicarad el contrato a un postor que no: (1) cumpla con el objetivo de contrato con participacion de
DBE verificada y medible; o (2) documente que ha realizado los suficientes esfuerzos de buena fe para
cumplir con el objetivo de contrato DBE, aunque no haya podido hacerlo. Es obligacién del postor
demostrar que ha hecho los suficientes esfuerzos de buena fe antes de presentar su cotizacién.

Evaluacién de los esfuerzos de buena fe: 26.53(a) y (c)

El personal de la ciudad o el Coordinador del proyecto son responsables de determinar si un
postor/oferente que no ha cumplido el objetivo del contrato ha documentado los suficientes
esfuerzos de buena fe para considerarse como respuesta.

El proceso utilizado para determinar si el postor ha hecho suficientes esfuerzos de buena fe es el
siguiente:



Segun la seccidn 26.53, Kenosha Area Transit requerira a un contratista principal que presente una
solicitud de renuncia de buena fe en los casos en que el contratista no pueda cumplir con el objetivo
del contrato.

Para la determinacién de si un contratista principal ha demostrado buena fe en el cumplimiento del
objetivo, el objetivo seguird lo dispuesto en la Seccion 26.53. Kenosha Area Transit ha implementado
politicas y procedimientos para proporcionar la reconsideracidon administrativa a los contratistas que
considera que no han demostrado buena fe en el cumplimiento de la meta. La politica se describe a
continuacion:

Es politica de la Ciudad de Kenosha requerir que se otorgue a todos los posibles contratistas una
consideracidn justa y equitativa en la solicitud y adjudicacidn de contratos. Para ello, cualquier “parte
interesada” tendrd derecho a protestar por las supuestas inequidades en el proceso de adquisicién y
gue sus quejas sean escuchadas, evaluadas, interpretadas y respondidas de manera administrativa.
En el presente documento, una “parte interesada” se define como un contratista real o posible,
postor, oferente o proponente cuyo interés econdmico directo se veria afectado por la adjudicacion
de un contrato o por falta de adjudicacion de un contrato.

1.0 Elderecho de protestar: Cualquier “parte interesada” real o posible, que se sienta agraviada con
respecto a una solicitud o adjudicacién de un contrato puede protestar por escrito, con el
Gerente de Compras o con el Director de Finanzas, en el 625 52nd Street, Cuarto 208, Kenosha,
Wisconsin 53140-3480.

2.0 Procedimientos de presentacion:

2.1 Una “parte interesada” que desee protestar por una cuestion relacionada con una compra
propuesta o una adjudicacion de contrato deberd presentar una protesta por escrito con el
Gerente de Compras o con el Director de Finanzas de la Ciudad de Kenosha, en lo sucesivo
denominado “Agente” de la ciudad, por correo certificado u otro método de entrega mediante
el cual se pueda comprobar el recibo de la protesta, dentro de diez (10) dias después de que las
partes agraviadas sepan o deban haber sabido de los hechos relativos a una adjudicacién de
contrato, especificaciones, términos y condiciones o adenda. Como minimo, la presentacion
formal de la protesta deberd incluir los siguientes elementos:

2.1.1 El nombre y la direcciéon de la parte que protesta y su relacion con la compra, de manera
suficiente para establecer que la protesta esta siendo presentada por una “parte interesada”;

2.1.2 Laidentidad de la persona de contacto para la parte que protesta, incluyendo nombre, titulo,
direccion, teléfono, teléfono celular (si lo desea), fax y direcciones de correo electrdnico. Si el
punto de contacto es un tercero representando a la parte que protesta, se debe dar la misma
informacidn, ademas de una declaracién definiendo la relacién entre la parte que protesta y el
tercero;

2.1.3 Laidentificacion de la compra especifica;

2.1.4 Una descripcion de la naturaleza de la protesta, haciendo referencia a la porcion de la compra
a la que se refiere la protesta;

2.1.5 Laidentificacion de las disposiciones de cualquier ley, norma u otro reglamento en que se base
la protesta;

2.1.6 Una discusion competente sobre la base de la protesta, incluyendo todos los hechos de apoyo,
citas, documentacién y datos; y

2.1.7 Una declaracidn completa de la ayuda especifica solicitada por medio de la protesta.
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La parte que protesta es responsable de la integridad y validez de la informacién suministrada
al Agente de la Ciudad. Se deben adjuntar todos los documentos pertinentes a la protesta a la
presentacion escrita de la protesta. Se puede hacer referencia a documentos disponibles en
Internet por medio de un enlace adecuado.

El Agente de la Ciudad puede decidir sobre una protesta con base Unicamente en la presentacidn
escrita. La presentacidn de la protesta debe ser integral e incluir todos los materiales necesarios
para apoyar la posicion de la parte que protesta. Se podrdn presentar materiales
complementarios o adicionales Unicamente a solicitud de, o con permiso de, el Agente de la
Ciudad.

No procedera ninguna solicitud ni se adjudicara un contrato mientras esté pendiente una
protesta.

Una protesta que no sea oportuna o que no fundamente claramente la razén de la protesta serd
considerada no vdlida por el Agente de la Ciudad.

Evaluacién de protestas.

Normalmente una decisidon de protesta debe ser escrita y publicada dentro de diez (10) dias
habiles contados a partir de la recepcion de la protesta. El Agente de la Ciudad se reserva el
derecho de extender el periodo de respuesta si se necesita tiempo adicional por una buena
causa.

El Agente de la Ciudad puede solicitar informacién adicional por escrito a la parte que protesta
0 a terceros, segun sea necesario, para determinar la validez de la protesta.

Apelacién de la decisidn de la protesta.

Las decisiones del Agente de la Ciudad pueden ser apeladas en la Oficina del Administrador de
la Ciudad dentro de cinco (5) dias habiles después de la emisién a la parte que protesta. Se debe
apelar por escrito y se debe indicar especificamente la base para la apelacion. El Administrador
de la Ciudad revisara el registro escrito de la protesta y puede conducir la investigacion mas a
fondo segun considere necesario para tomar una decision. La decisién del Administrador de la
Ciudad serd emitida dentro de 15 quince dias habiles después de la recepcién de la apelacidon y
la decisién serd final y concluyente, excepto en los recursos que pueda otorgar la ley o
reglamento estatal o federal.

Apelaciones a la Administraciéon Federal de Transito (para proyectos de transito con finanzas
federales).

Se debe enviar un aviso de recepcién de protestas de todas las solicitudes por encima del umbral
de compra pequefia a la oficina regional de la FTA, de conformidad con la Circular 4220.1F,
capitulo VII, Sec. 1.a(2) de la FTA.

Una parte que protesta puede presentar una protesta con la FTA sélo después de agotar todos
los recursos administrativos proporcionados por el Agente de la Ciudad y su Administrador,
sobre la base descrita en la Circular 4220.1F, capitulo VII, Sec. 1.b de la FTA.

La protesta de apelacidn debe interponerse por escrito con la oficina de la Regién V de la
Administracion Federal de Transito (FTA), 200 W. Adams Street, Chicago, IL 60606 a mas tardar
cinco (5) dias después de recibir aviso de una decision adversa por parte del Administrador de
la Ciudad. La protesta de apelacién debe ser presentada a la FTA de conformidad con los
procedimientos establecidos en la Circular 4220.1F de la FTA.

En la presentacién de una protesta a la FTA, la parte protestante debe incluir el siguiente detalle:



5.3.1 La descripcién de la solicitud y el nimero de referencia;

5.3.2 Una exposicidn de los motivos de la protesta y toda la documentacion de soporte requerida;
5.3.3 Toda la documentacidn de la protesta local que se presentd con el Agente y el Administrador;y
5.3.4 Una copia de la decision por escrito del Agente o del Administrador a la parte que protesta.
5.4 Aviso de la Politica de protesta.

5.4.1 Todas las solicitudes por encima del umbral de compra pequefia deberan incluir, como parte de
las instrucciones a los postores/proponentes, el siguiente aviso:

La politica y procedimiento para la resolucidon administrativa de las protestas se encuentra en la
seccion 09.07 del Manual de Politicas y procedimientos de compra de la Ciudad de Kenosha
(PPM). EI PPM contiene reglas para la presentacion y administracion de las protestas. Capitulo
VII, Sec. 1.b. de la Circular 4220.1 F de la Administracion Federal de Transito trata sobre las
protestas cuando se trata de fondos federales. La FTA solamente revisa las protestas sobre el
supuesto incumplimiento del beneficiario para tener un procedimiento escrito de protesta; un
supuesto incumplimiento de tal procedimiento; o violaciones de la Ley o reglamento Federales.
Una parte que protesta debe agotar todos los recursos administrativos definidos en su PPM
antes de protestar ante la Oficina de la Regién V de la FTA en Chicago, IL.

Informacion a presentar: 26.53(b)

KAT trata el cumplimiento del postor/oferente con los requisitos del esfuerzo de buena fe como una
cuestion de capacidad de respuesta.

Cada solicitud para la que se ha establecido un objetivo de contrato requiere que los
postores/oferentes presenten la siguiente informacion:

1. Los nombres y direcciones de las empresas DBE que participaran en el contrato;

2. Una descripcion del trabajo que realizarad cada DBE;

3. El monto en ddlares de la participacion de cada firma DBE participante;

4. Documentacién escrita y firmada del compromiso de utilizar a un subcontratista DBE cuya
participacién se somete para cumplir con un objetivo del contrato;

. Confirmacidn por escrito y firmada de parte de la DBE que participa en el contrato conforme a lo
dispuesto en el compromiso del contratista principal y

6. Si no se cumple el objetivo del contrato, evidencia de los esfuerzos de buena fe.

(S, ]

Reconsideracion administrativa: 26.53(d)

Dentro de los 5 dias calendario después de ser informado por KAT que no es candidato porque no ha
documentado suficientes esfuerzos de buena fe, un postor/oferente puede solicitar reconsideracion
administrativa. Los postores/oferentes deben hacer esta solicitud por escrito a la siguiente
reconsideracién oficial:

Gerente de Compras o Director de Finanzas
625 —52nd Street

Room 208

Kenosha, W1 53140

El oficial de reconsideracidon no habra tenido ningun papel en la determinacion original en que el
postor/oferente no documentd suficientes esfuerzos de buena fe.

Como parte de esta reconsideracion, el postor/oferente tendrd la oportunidad de proporcionar
documentacion escrita o un argumento relativo a la cuestion de si se cumplié la meta o se esforzé con
la suficiente buena fe para hacerlo. El postor/oferente tendra la oportunidad de reunirse en persona



con nuestro oficial de reconsideracidn para debatir la cuestién de si se cumplid la meta o se esforzo
con la suficiente buena fe. Le enviaremos al postor/oferente una decisién por escrito de la
reconsideracion, explicando la base para encontrar que el postor cumplié o no con el objetivo o hizo
o no los adecuados esfuerzos de buena fe. El resultado del proceso de reconsideracién no se puede
apelar administrativamente con el Departamento de Transporte.

Esfuerzos de buena fe cuando una DBE es cesada/sustituida en un contrato con objetivos de
contrato: 26.53(f)

KAT requiere que los contratistas principales no cesen a un subcontratista DBE sefialado en una
oferta/contrato con un objetivo DBE de contrato sin previo consentimiento por escrito de KAT. Se
otorga autorizacidn previa por escrito cuando hay “buena causa” para cesar a la DBE, segun lo
establecido por la seccion 26.53(f)(3) del Reglamento de DBE.

Antes de transmitir a KAT su peticion para cesar, el contratista principal debe notificar por escrito a la
DBE de su intencién de hacerlo. Debe proporcionarse a KAT una copia de este aviso antes de la
consideracion de la solicitud para cesar. La DBE tiene cinco dias para responder y explicar a KAT sus
razones para oponerse a la propuesta (el periodo de cinco dias se puede reducir si es un asunto de
necesidad publica, por ejemplo, seguridad).

En esos casos, cuando exista “buena causa” para rescindir el contrato de la DBE, KAT requerira al
contratista principal que haga esfuerzos de buena fe para reemplazar una DBE a la que se rescinde el
contrato o que no ha podido completar su trabajo en un contrato con otra DBE certificada, a la medida
necesaria para cumplir con el objetivo del contrato. Sera necesario que el contratista principal dé aviso
inmediato al oficial de enlace DBE de la incapacidad o falta de voluntad de la DBE para desempefiarse
y presentar la documentacién razonable.

En esta situacion, sera necesario que el contratista principal obtenga la aprobacion previa de la DBE
sustituta y proporcionar copias de subcontratos nuevos o modificados, o documentacién de los
esfuerzos de buena fe.

Si el contratista no puede o se niega a cumplir en el tiempo especificado, nuestra oficina contratante
emitird una orden de detener todo o parte el pago y el trabajo hasta que se hayan tomado medidas
satisfactorias. Si todavia no cumple el contratista, el oficial contratante puede emitir una rescision de
contrato para proceder de la manera predeterminada.

Especificacion de la oferta:

Los requisitos de 49 CFR Parte 26, regulaciones del Departamento de Transporte de los EE. UU., aplican
a este contrato. Es politica de KAT practicar la no discriminacidn en base a raza, color, sexo u origen
nacional para la adjudicacion o la ejecucién de este contrato. Se anima a todas las empresas que
califican bajo esta solicitud a presentar ofertas/propuestas. La adjudicacién de este contrato esta
condicionada a la satisfaccion de los requisitos de esta especificaciéon de oferta. Estos requisitos
aplican a todos los postores/oferentes, incluyendo los que califican como DBE. Se ha establecido una
meta de contrato DBE de 5.03% para este contrato. El postor/oferente debe hacer esfuerzos de buena
fe, seglin se define en

Apéndice A, 49 CFR Parte 26 (Anexo 1), para cumplir con el objetivo de contrato para la participacion
de DBE en la ejecucidn de este contrato.

El postor/oferente debera presentar la siguiente informacion: (1) los nombres y direcciones de las
empresas DBE que participaran en el contrato; (2) una descripcién del trabajo que realiza cada
empresa DBE; (3) el monto de la participacidn de cada firma DBE participante; (4) documentacién por
escrito del compromiso del postor/oferente de usar un subcontratista DBE cuya participacion somete
para cumplir con el objetivo del contrato; (5) confirmacidn escrita del DBE que participe en el contrato



conforme a lo dispuesto en el compromiso sefialado en (4); y (5) si no se cumple el objetivo del
contrato, evidencia de esfuerzos de buena fe.

Seccion 26.55 Contar la participacion de DBE

Contaremos la participacidon de DBE hacia los objetivos general y del contrato como se indica en 49
CFR 26.55.

SUBPARTES D Y E — CERTIFICACION
Seccidn 26.81 Programas unificados de certificacion

KAT es miembro de un Programa unificado de certificacion (UCP). EI UCP reunira todos los requisitos
de esta seccidn. KAT utilizard y contara para el crédito DBE Unicamente a las empresas DBE certificadas
por la UCP de Wisconsin.

Seccidn 26.83-26.91 Procedimientos para las decisiones de certificacion

KAT seguird los procesos de certificacion de la subparte E de la Parte 26 a determinar la elegibilidad
de las empresas para participar como DBE en contratos con apoyo del DOT. Se incluye un enlace a la
Pagina Web de la UCP de Wisconsin en el Anexo 4.

Para obtener mas informacién sobre el proceso de certificacién o para solicitar la certificacion, las
empresas deben comunicarse con una de las siguientes personas:

Ben Andersen
(262)548-5906
benjamin.andersen@dot.wi.gov

Laurie Nelson (262)548-5634
(262)548-5634
laurie.nelson@dot.wi.gov

Cualquier empresa o querellante puede apelar una decision de la UCP de Wisconsin en cuestion
certificacidon con el DOT. Se deben enviar las apelaciones a:

Departamento de transporte de los EE. UU.

Oficina de la Delegacion de Apelaciones de certificacion de los derechos civiles
1200 New Jersey Ave. SE

West Building, 7th Floor

Washington, D.C. 20590

Implementaremos con oportunidad cualquier decisién de apelacion de certificacion del DOT que
afecten la elegibilidad de las DBE para nuestra contratacion con apoyo del DOT (por ejemplo, certificar
una empresa si el DOT ha determinado que nuestra negativa de su solicitud estuvo equivocada).

SUBPARTE F — CUMPLIMIENTO y VERIFICACION DE EJECUCION
Seccidn 26.109 Informacion, confidencialidad, cooperacion

Protegeremos la informacion de terceros que razonablemente pueda considerarse como informacion
comercial confidencial, consistente con las leyes federales, estatales y locales.

Sin importar cualesquier disposiciones contrarias de ley estatal o local, no divulgaremos a un tercero
informacién financiera personal enviada en respuesta a los requerimientos de patrimonio personal
(excepto el DOT) sin el consentimiento por escrito del remitente.



Supervision de pagos a las DBE

Requeriremos a los contratistas principales que mantengan registros y documentos de los pagos a las
DBE por los tres afios siguientes a la ejecucidén del contrato. Estos registros estardn disponibles para
su inspeccién a solicitud de cualquier representante autorizado de Kenosha Area Transit o del DOT.
Este requisito de informar se extiende también a cualquier subcontratista DBE certificado.

Realizamos auditorias provisionales de pagos de contrato a las DBE. La auditoria revisara los pagos a
subcontratistas DBE para asegurar que el monto real pagado a los subcontratistas DBE sea igual o
supere los montos declarados en el plan de participacién de DBE.

DOCUMENTOS ADJUNTOS

Documento adjunto 1: Lista de postores

Documento adjunto 2: Organigramas

Documento adjunto 3: Mecanismos de supervisidn y cumplimiento/Recursos legales
Documento adjunto 4: Enlace al directorio de DBE



DOCUMENTO ADJUNTO 1: LISTA DE POSTORES
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LISTA DE POSTORES

Todos los postores/oferentes estan obligados a proporcionar la siguiente informacidn para todos los
contratistas DBE y no DBE, que entreguen una propuesta, oferta o cotizacién. También se requiere
esta informacién del contratista principal propuesto y se debe presentar con su propuesta de
licitacion. Kenosha Area Transit (KAT) utilizard esta informacion para mantener y actualizar una lista
de “Postores” para ayudar en el proceso de establecimiento de objetivos generales anuales de
objetivo DBE. En la medida permitida por la ley, toda la informacién presentada serd mantenida en
estricta confidencia y no se compartira sin su consentimiento.

Nombre de la empresa: Tel.:
Direccién: Fax:
Persona de contacto Afos en operacion

¢éLa firma esta actualmente certificada como una DBE? No Si

¢Tipo de trabajo/servicios/materiales proporcionados por la empresa?

¢Cudles fueron los ingresos anuales brutos de su empresa para el afio pasado?

1 Menos de $ 1 millén

1 Menos de $ 5 millones
1 Menos de $ 10 millones
1 Menos de $ 15 millones
1 Mas de S 15 millones

KAT utilizara esta informacion para mantener y actualizar su lista.



DOCUMENTO ADJUNTO 2: ORGANIGRAMAS

Ciudad de Kenosha:

ALCALDE

|  sominisTrRaporDELaciuDAD |

INFORMATICA
DESARROLLO E INSPECCIONES FISCAL DE LA SECRETARIO DE LA FINANZAS Y DEPARTAMENTO
AEROPUERTO EVALUADOR
COMUNITARIAS CIUDAD CIUDAD COMPRAS DE BOMBEROS
MUSEQ PUBLICO RECURSOS JUZGADO DEPARTAMENTO . AUTORIDAD DE SERVICIOS DE
- OBRA PUBLICA TRANSPORTE
DE KENOSHA HUMANOS MUNICIPAL DEPOLICIA VIVIENDA AGUA
Kenosha Area Transit:
ALCALDE
ADMINISTRADOR DE LA CIUDAD
CONCILIO
COMISION DE
DEPARTAMENTO DE .
TRANSITO
TRANSPORTE .
7 miembros
COORDINADOR DE DIRECTOR DE
SECRETARIO
TRANSPORTE TRANSPORTE
ADMINISTRATIVO

SISTEMA DE TRANSITO

SUPERVISOR DE
ESTACIONAMIENTOS SUPERVISOR DE RUTA
OPERACIONES

SUPERVISOR DE OPERADORES DE
PERSONAL DE SERVICIO DESPACHADORES |H] . .
MANTENIMIENTO AUTOBUSY DE TRANVIA
p SECRETARIO
MECANICOS

MECANOGRAFO




DOCUMENTO ADJUNTO 3:
Supervision de pagos a las DBE (Seccion 26.37)

Es responsabilidad del contratista conservar los documentos y registros durante tres (3) afios después
de la ejecucion del contrato. Estos registros estaran disponibles para su inspeccién a solicitud de
cualquier representante autorizado de Kenosha Area Transit (KAT) o del DOT de EE. UU. Este requisito
de informar se extiende también a cualquier subcontratista DBE certificado.

KAT mantendra una cuenta corriente de los pagos efectuados a las empresas DBE y puede requerir a
los contratistas principales, subcontratistas DBE y proveedores que proporcionen documentacion
para verificar dichos pagos. Se otorga crédito hacia los objetivos generales o del contrato Unicamente
después de recibir prueba satisfactoria de que realmente se hicieron los pagos a las DBE.

KAT puede realizar auditorias provisionales de pagos de contrato a las DBE. La auditoria revisara los
pagos a subcontratistas DBE para asegurar que el monto real pagado a los subcontratistas DBE sea
igual o supere los montos declarados en el informe de participaciéon de DBE.

Informes al DOT de EE. UU. (seccion 26.11)

KAT continuard informando la participacién de DBE y los métodos de establecimiento de los objetivos
anuales al DOT de EE. UU. segun se le ordena. Se conservaran los datos estadisticos trimestralmente
segun lo prescrito para proporcionar informes a las agencias del DOT de EE. UU., reflejando la
participacién de DBE en las actividades de adquisiciones con apoyo federal de KAT. Estos informes
proporcionaran informacién sobre la participacion de las DBE en los contratos neutrales de raza y
conscientes de raza de KAT; y la participacion combinada de DBE en todas actividades con apoyo
federal.

Recursos del contrato (Seccién 26.37)

KAT supervisara el cumplimiento de sus contratistas en los contratos con apoyo federal con los
requisitos de las normas y el programa DBE. KAT puede imponer tales recursos del contrato que estén
disponibles bajo la ley y las normas federales, estatales y locales por incumplimiento. Tales recursos
pueden incluir, entre otros, retencién de pagos de progreso y retencion de contrato, imposicion de
dafios liquidados y la rescisién de contrato en todo o en parte.



DOCUMENTO ADJUNTO 4:

Directorio WisDOT de DBE

http://app.mylcm.com/wisdot/Reports/WisDotUCPDirectory.aspx



http://app.mylcm.com/wisdot/Reports/WisDotUCPDirectory.aspx

